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Se declara abierta la sesion a las 15.05 horas

Examen de los informes presentados por los Estados Partes en virtud del Articulo 40
del Pacto (tema 7 del programa) (continuacion)

Tercer informe periddico de Azerbaiydn (CCPR/C/AZE/3; CCPR/C/AZE/QI3;
CCPR/C/AZEIQ/3/Add.1)

1. Por invitacion del Presidente, la delegacién de Azerbaiyan toma asiento a la Mesa
del Comité.
2. El Sr. Khalafoy (Azerbaiyan) indica que en la elaboracion del tercer informe

periodico han participado varios ministerios y servicios y se han establecido también
contactos con la Comisionada de Derechos Humanos y representantes de ONG. El texto en
azeri figura en el sitio web del Ministerio de Relaciones Exteriores y se han traducido asi
mismo al azeri y hecho publicas las observaciones finales y recomendaciones que el Comité
formuld6 a raiz del examen del segundo informe periddico (CCPR/CO/73/AZE).

3. El 18 de marzo de 2009 se aprobaron importantes modificaciones de la Constitucion
a fin de consolidar el orden constitucional, mejorar la proteccion de los derechos humanos y
las libertades fundamentales, fortalecer la dimension social de la accion del Gobierno y
mejorar el funcionamiento de las instancias mas altas del Estado, en especial de los
tribunales y los municipios. En ese contexto, se han reforzado las disposiciones relativas a
la prohibicion de injerencias arbitrarias en la vida privada y familiar, al derecho a la
igualdad, a la proteccion de la infancia, asi como al derecho a la libertad de religion y a
obtener informacion. Las enmiendas constitucionales han introducido igualmente una
nueva forma de democracia directa, que permite a 40.000 electores ejercer el derecho a
proponer iniciativas legislativas.

4. El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas paso revista en 2009 a la
situacion en el Estado parte en el marco del procedimiento del Examen Periédico Universal
y el Gobierno de Azerbaiyan prevé poner en marcha un grupo de trabajo especial, integrado
por representantes de los poderes publicos y de las ONG, que se encargara del seguimiento
de las recomendaciones formuladas tras el Examen. Al mismo tiempo, Azerbaiyan continla
aplicando su plan nacional de accion de defensa de los derechos humanos, aprobado en
2006. Ratifico también en 2007 la Convencion Internacional sobre la proteccion de todas
las personas contra las desapariciones forzadas y en 2008 el Protocolo Facultativo de la
Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.
Con la ratificacion de la Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad y
su Protocolo Facultativo, Azerbaiyan es parte ahora en los ocho principales instrumentos
internacionales de derechos humanos. Es preciso sefialar igualmente que esta prevista una
visita del Grupo de Trabajo sobre la detencidn arbitraria en octubre de 20009.

5. El Gobierno de Azerbaiyan no ceja en sus esfuerzos por eliminar todas las formas de
violencia contra la mujer. Por ejemplo, la ley de igualdad de género, adoptada en 2006, ha
hecho extensiva la definicion de discriminacion por motivos de género a cualquier
manifestacion de una diferencia de trato o de una superioridad basada en el sexo que
restrinja u obstaculice el ejercicio de los derechos en condiciones de igualdad. El proyecto
de ley de prevencion de la violencia en el hogar, que se esta debatiendo actualmente en el
Parlamento, prevé el establecimiento de centros de rehabilitacion para mujeres y nifios
victimas de actos de violencia doméstica. En el marco del proyecto titulado “Un siglo XXI
sin violencia contra la mujer”, que se ha puesto en marcha gracias a la iniciativa conjunta
del Comité Estatal de Asuntos de la Familia, la Mujer y la Infancia, la Fundacion Haydar
Aliyef y el Fondo de las Naciones Unidas para la Poblacion, se ha previsto abrir centros de
esa indole en cuatro ciudades de aqui a finales de 2009. Ademas, el Ministerio del Interior
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organiza periddicamente seminarios y conferencias en torno al tema de la violencia contra
la mujer, en cooperacion con la OSCE vy los representantes del UNICEF en Azerbaiyan. El
Ministerio ha impartido también una formacion a 140 de sus agentes sobre la violencia
contra la mujer. Todas esas medidas han permitido reducir apreciablemente el nimero de
actos de violencia en el seno de la familia, que en 2007 fue tres veces mas elevado que en
2008.

6. Se han aprobado varias leyes destinadas a combatir la trata de seres humanos y
prestar ayuda a las victimas. En 2005 se incorporaron al Codigo Penal las penas para los
delitos de trata, trabajo forzoso o difusion de datos confidenciales sobre las victimas de la
trata. Asi, de conformidad con el parrafo 1 del articulo 144 del Codigo Penal, la trata de
menores se castiga ahora con una pena de ocho a doce afios de cércel, ademés de la
confiscacion de los bienes. En estos Gltimos afios, 167 personas han sido condenadas en
virtud de esa disposicion. Hay que destacar igualmente que, en el marco del plan nacional
de accion, se han organizado amplias campafias de sensibilizacion, a las que se han
adherido las ONG; se han creado sitios especializados en Internet, difundido programas de
television y realizado estudios para comprender las raices del problema y prevenir los
delitos de esa indole. El 6 de febrero de 2009 se adoptd el segundo plan nacional de accion
contra la trata de personas (2009-2013). Se ha configurado un mecanismo de rehabilitacion
social de las victimas de la trata, que prevé, entre otras cosas, una ayuda financiera para los
afectados. En 2008, las autoridades registraron 76 casos de trata, 96 personas fueron
enjuiciadas y los autores puestos a disposicion judicial. En 2008 también, los centros de
acogida de las victimas de la trata dieron cobijo a 52 personas; 9 fueron indemnizadas por
dafios y perjuicios y 41 cobraron prestaciones durante el periodo de readaptacion social.
Conviene sefialar igualmente que, desde el 1° de agosto de 2006, funciona un servicio de
policia especializado en la lucha contra la trata de seres humanos en el seno del Ministerio
del Interior.

7. Para hacer efectiva una recomendacion del Comité, el Gobierno de Azerbaiyan ha
tomado una serie de medidas destinadas a potenciar el funcionamiento del sistema
penitenciario, modernizar sus infraestructuras y mejorar las condiciones de detencién. Ante
ese panorama, en 2008 se aprobé una Ley que modificaba y completaba simultaneamente el
Cadigo de Aplicacion de las Penas y el Codigo de Procedimiento Penal, que ofrece a los
condenados derechos mas amplios en materia de educacion y de asistencia psicolégica y
suprime, en particular, la censura de la correspondencia, limita las retenciones sobre la
retribucion asignada a los condenados que trabajan y aumenta el nimero de visitas y de
conversaciones telefonicas autorizadas. Segun otro proyecto de ley, las personas sometidas
a detencién antes del juicio, pueden, si asi lo solicitan, ser reconocidas por un médico de un
centro de asistencia sanitaria publico o privado. Con la finalidad también de mejorar las
condiciones de detencion, se han inaugurado nuevos centros penitenciarios que se ajustan a
las normas institucionales y se estan construyendo otros en diferentes localidades. La
aplicacion de una politica penal més humanitaria y de varias leyes de amnistia y medidas de
indulto a gran escala han permitido reducir el nimero de condenados en estos Gltimos afios.
Asi es como se ha puesto en libertad, en especial, a 9.000 personas, en aplicacion de la Ley
de amnistia mas reciente, de fecha 17 de marzo de 2009. En el Ministerio de Justicia se ha
creado un servicio de inspeccion con la mision especial de supervisar la ejecucion de las
penas. Sus agentes tienen acceso libre y directo a los establecimientos penitenciarios; se
entrevistan con cada uno de los condenados y se informan de las condiciones de su
detencion. Ademas, de conformidad con la Ley constitucional relativa al Comisionado de
Derechos Humanos de la Republica de Azerbaiyan, de 2001, el Comisionado y sus
colaboradores visitan periddica y libremente, sin previo aviso, los centros penitenciarios y
vigilan la situacién en las carceles. Al propio tiempo, la Comision Social encargada de los
establecimientos penitenciarios y de la reeducacion de los condenados, integrada sobre todo
por representantes de los poderes publicos y ONG, ejerce una supervision continua y la

GE.09-43691 (EXT) 3



CCPR/C/SR.2638

frecuencia de sus visitas aumenta de afio en afio; asi, se ha pasado de 75 el primer afio
(2006-2007) a 90 en 2008.

8. Azerbaiyan se ha adherido al Convenio Europeo para la Prevencion de la Tortura y
de las Penas o Tratos Inhumanos o Degradantes, y el Comité Europeo para la Prevencién de
la Tortura (CPT) efectla visitas a los centros penitenciarios y demés lugares de privacién
de libertad. La Gltima visita del CPT tuvo lugar en diciembre de 2008. De igual manera,
como Azerbaiyan ha ratificado el Protocolo Facultativo de la Convencion contra la Tortura
y Otras Penas o Tratos Crueles, Inhumanos o Degradantes, se ha facultado al Subcomité
para la Prevencion de la Tortura, establecido en virtud de ese Protocolo, a visitar todas las
instalaciones en que pueda haber personas privadas de libertad. EI 13 de enero de 2009, se
ha designado al Comisario de Derechos Humanos como institucion encargada de ejercer las
funciones de mecanismo nacional de prevencion a los efectos del Protocolo Facultativo.

9. En las observaciones finales adoptadas a raiz del examen del segundo informe
periédico, el Comité de Derechos Humanos formulé recomendaciones sobre los derechos
de los extranjeros y las disposiciones legislativas del servicio militar sustitutorio. Desde
entonces, se han aprobado varias medidas en el marco de la aplicacion del Programa Estatal
de Migraciones para 2006-2008: mejora de las estadisticas relativas a las migraciones con
fines laborales, fijacion de normas para la concesion de la condicion de inmigrante,
simplificacion de los tramites para la concesion de un permiso de trabajo remunerado a los
extranjeros, aprobacion de los tipos de documentos destinados a las personas que tengan
reconocido el estatuto de inmigrantes, mejora del sistema de inscripcion de los extranjeros
en el registro, sancion mas severa de las violaciones de la legislacion relativa a las
migraciones, etc. Se han modificado las leyes para fijar la duracion de la estancia temporal
de los extranjeros y los apatridas en el territorio nacional y se ha articulado un mecanismo
para registrar su residencia temporal o permanente. Se estd elaborando un proyecto de
codigo de las migraciones. Ademas, en marzo de 2009 se adopté el principio de una
ventanilla Gnica para la gestion de los flujos migratorios, lo que deberia facilitar los
procedimientos que permiten a los extranjeros y a los apatridas residir y trabajar legalmente
en Azerbaiyan. El Servicio de Migraciones se ocupara de aplicar dicho mecanismo, y los
extranjeros y apatridas deberian poder formular su solicitud por correo electrénico. Por
Gltimo, el 1° de julio de 2009 se suprimid la obligacion de solicitar un visado (de entrada y
de salida) para los extranjeros y apatridas con una autorizacion de estancia temporal o de
residencia en Azerbaiyan.

10.  Enlotocante a las disposiciones legislativas sobre un servicio de prestacion personal
sustitutorio del servicio militar, se ha establecido un grupo de trabajo ad hoc, integrado por
representantes de diferentes autoridades, que ha elaborado, en cooperacién con el Consejo
de Europa, un proyecto de ley relativo al servicio militar sustitutorio, que se ha presentado
al Parlamento para su examen.

11.  Lareforma del sistema judicial constituye uno de los ejes del mecanismo destinado
a reforzar la democracia y los derechos humanos en Azerbaiyan. Prueba de ello son las
profundas transformaciones que ha sufrido el sistema judicial. Se han creado nuevas
jurisdicciones, sobre todo tribunales de apelacion regionales y tribunales de comercio
locales. EI Programa Nacional de Promocion de la Justicia para el periodo 2009-2013 prevé
reforzar la independencia del sistema judicial, la mejora de la administracion de justicia con
arreglo a las normas actuales, una mayor transparencia en la actividad de los tribunales y el
hincapié en los esfuerzos de modernizacion del sistema penitenciario. En colaboracion con
el Consejo de Europa, el Gobierno ha establecido un grupo de trabajo que ha elaborado
varios proyectos de ley, examinados por dicho Consejo. Ademas, el Parlamento ha
aprobado una Ley relativa al Consejo Judicial, al que se ha concedido un estatuto especial y
cuyas competencias y composicion se han ampliado. Se ha creado una comision de
seleccion de los jueces y los candidatos seleccionados siguen una formacion especial, que
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gira principalmente en torno a los derechos humanos. Se han organizado dos concursos-
oposicion mediante el nuevo procedimiento, que han permitido nombrar a 157 jueces, lo
que supone un incremento del 50%. Azerbaiyan cuenta hoy con 6 jueces por 100.000
habitantes, frente a 4 en el afio 2000. En la actualidad, prosigue el proceso de seleccion de
candidatos al puesto de juez para cubrir las vacantes, en el marco de un procedimiento
democratico y transparente, basado en pruebas y entrevistas.

12. El Gobierno de Azerbaiyan toma las medidas necesarias para favorecer las
actividades de los medios de comunicacion y promover su desarrollo. Por ejemplo, estos
Ultimos afos, las autoridades han aliviado la carga fiscal de los 6rganos de prensa y
cancelado algunas de sus deudas, subvencionado periddicos y concedido una ayuda
financiera a ciertos medios. En Azerbaiyan existen hoy més de 3.800 publicaciones, 7
cadenas de television nacionales, 14 regionales y 12 cadenas por cable, asi como 11
emisoras de radio. Hay mas de 50 ONG relacionadas con el mundo del periodismo. El Jefe
del Estado aprobd el 31 de julio de 2008 las directrices principales del respaldo
gubernamental al fomento de los medios de informacion y se ha concedido una ayuda
financiera a 38 medios de comunicacion, que se han beneficiado individualmente de una
subvencion Unica por valor de 6 180 ddlares de los Estados Unidos. El 3 de abril de 2009 se
cre6 un fondo de asistencia publica al desarrollo de los medios de comunicacidn, al que se
dedica una parte del presupuesto nacional, por valor de 1.625.000 dolares. En
aplicacion de un decreto presidencial, de fecha 25 de junio de 2009, el Gobierno se ha
comprometido a tomar, a partir de 2010, las medidas apropiadas para financiar periodicos y
revistas con cargo al capitulo del presupuesto nacional destinado a apoyar a los medios de
comunicacion.

13.  En cuanto a la recomendacion del Comité sobre las acciones judiciales por
difamacion, es preciso sefialar que se ha establecido un grupo de trabajo integrado por
jueces, abogados y juristas eminentes con miras a examinar la forma de mejorar la
legislacion en esa esfera. En las propuestas del Grupo de Trabajo se ha tenido en cuenta la
practica internacional.

14.  Conviene destacar, sin embargo, que el Comité no estd bien informado al indicar
que los representantes de los medios de comunicacion y las organizaciones de defensa de
los derechos humanos son objeto, al parecer, de presiones y violencias fisicas, y no refleja
objetivamente la situacion real por lo que hace a las personas que han cometido delitos y
han sido condenadas a penas de privacion de libertad tras las sentencias ejecutorias
pronunciadas. Esas decisiones de la justicia no guardan relacion alguna con la actividad
profesional de los periodistas y, en cualquier caso, respetan el principio de igualdad ante la
ley. Es menester matizar, asi mismo que, en aplicacion de la Gltima Ley de amnistia, se ha
puesto en libertad a cuatro representantes de los medios de comunicacion.

15.  En estos Gltimos afios ha mejorado considerablemente la situacion de los defensores
de los derechos humanos que trabajan en el marco de ONG, gracias a las diversas medidas
tomadas por las autoridades. En 2007 se aprobaron las directrices generales de la ayuda
publica a las ONG y se ha creado igualmente un Consejo de Asistencia Publica a las ONG
que depende del Presidente de la Republica. En estos ultimos afios, 191 ONG se han
beneficiado de una subvencion estatal por un valor total de més de 1.243.781 dolares.

16.  Se ha modificado y completado la Ley de libertad de reunién sobre la base de las
propuestas formuladas por un grupo de trabajo en el que participan representantes del
Parlamento y de los poderes publicos, asi como expertos de la Comisién Europea por la
Democracia por el Derecho, del Consejo de Europa. En sus conclusiones, dicha Comision
considerd que esas enmiendas y adiciones se ajustaban a las normas europeas. Durante el
periodo transcurrido, se han celebrado en Azerbaiyan elecciones legislativas y
presidenciales. Aunque las votaciones legislativas, que tuvieron lugar el 6 de noviembre de
2005, se organizaron democraticamente, se vieron salpicadas por irregularidades, sin que
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ello repercutiera, no obstante, en los resultados de las urnas. Se iniciaron acciones judiciales
en 20 casos, de los que 15 (en los que estaban implicadas 18 personas) se sometieron a la
consideracion de un tribunal. Entre los afectados, ocho eran presidentes o miembros de
comisiones electorales. Las votaciones presidenciales, celebradas el 15 de octubre de 2008,
no dieron lugar a ninguna violacion de la ley, lo que ha sido muy aplaudido por las
instituciones internacionales pertinentes.

17.  Azerbaiyan sigue adoptando medidas legislativas, institucionales y précticas para
luchar contra la corrupcion y prevenir la aparicion de ese fenémeno. Se ha adoptado, en
concreto, una estrategia nacional, destinada a mejorar la transparencia y luchar contra la
corrupcion y se ha aprobado el plan nacional de accion para 2007-2010, que facilitara su
aplicacion. El 10 de febrero de 2009, el Parlamento adopté la Ley relativa a la lucha contra
el blanqueo de dinero y otros bienes adquiridos ilegalmente o para financiar el terrorismo.
Més adelante se elaboraré un proyecto de ley sobre los conflictos de intereses.

18.  EIl problema mas grave con el que tropieza Azerbaiyan desde hace muchos afios
sigue siendo el conflicto con Armenia por el Nagorno-Karabaj. La Republica de Armenia
ocupa el 20% del territorio de Azerbaiyan en esa region y en siete distritos adyacentes.
Debido a la politica de limpieza étnica practicada por Armenia, mas de un millén de
azerbaiyanos se han convertido en refugiados o han sido desplazados, lo que tiene
evidentemente una repercusion negativa sobre la proteccion de sus derechos y libertades
fundamentales. En el contexto de la agresion contra Azerbaiyan, Armenia ha cometido
graves violaciones del derecho internacional humanitario; se han detectado, en especial,
multiples casos de ejecuciones extrajudiciales y matanzas, actos de tortura y otros tratos y
penas crueles y degradantes cometidos contra ciudadanos pacificos de Azerbaiyan, rehenes
y prisioneros de guerra. Por desgraciada, la Repulblica de Azerbaiyan no estd en
condiciones de cumplir plenamente sus obligaciones internacionales en materia de
proteccion de los derechos humanos en el territorio ocupado por Armenia. Azerbaiyan
sigue siendo, no obstante, partidario de una solucion pacifica del conflicto, basada en el
respeto de la soberania, de la integridad territorial y de la inviolabilidad de sus fronteras
reconocidas a nivel internacional y en la necesidad de otorgar a la regién de Nagorno-
Karabaj el maximo grado de autonomia en el seno del Estado.

19.  El Presidente da las gracias a la delegacion de Azerbaiyan y la invita a completar
oralmente las respuestas escritas a la lista de cuestiones, empezando por las cuestiones 1 a
12 de la lista.

20.  La Sra. Qahramanova (Azerbaiyan), al abordar la discriminacion y la violencia en
el hogar de que son victimas las mujeres, indica que el Comité Estatal para los Asuntos de
la Mujer era el que se ocupaba de la politica oficial al respecto, pero desde 2006, se encarga
de su aplicacién el Comité Estatal de Asuntos de la Familia, la Mujer y la Infancia.

21.  En estos Gltimos afios se han adoptado diferentes disposiciones legislativas para
lograr la igualdad entre los sexos y se han modificado varias leyes con miras a crear las
condiciones para una mejor representacion de las mujeres en los puestos clave de la funcion
publica, asi como en la vida politica. Un cierto nimero de leyes, como la Ley de
organizaciones no gubernamentales, la Ley de partidos politicos y la Ley de sindicatos
contienen disposiciones que prevén la posibilidad, para hombre y mujeres, de incorporarse
a esas estructuras en condiciones de igualdad. En términos generales, tras la adopcion en
2006 de la Ley de igualdad de género, se analizaron todas las leyes nacionales desde el
punto de vista de la igualdad entre los sexos y se introdujeron las oportunas modificaciones
en una serie de sectores. Ademas, se ha dotado a todos los Ministerios de un centro de
enlace para las actividades destinadas a garantizar la igualdad entre los sexos.

22.  El Comité Estatal de Asuntos de la Familia, la Mujer y la Infancia ha redactado un
proyecto de ley sobre la violencia en el hogar que ha sido objeto de largos debates en las
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instituciones gubernamentales y la sociedad civil, y que serd examinado y probablemente
adoptado por el Parlamento en su periodo de sesiones de otofio. Ha realizado asimismo un
importante trabajo de sensibilizacion para que las mujeres presenten su candidatura a los
cargos directivos, con resultados concluyentes, puesto que hoy, las mujeres ocupan puestos
de responsabilidad en los niveles mas altos del Estado, en la funcion pablica y en todos los
demés sectores de la vida del pais. En el pasado, sélo el 5% de los candidatos a las
elecciones municipales y el 4% de los elegidos en ese ambito eran mujeres. En
colaboracién con la sociedad civil, el Comité trabaja para aumentar la participacion de las
mujeres en esas elecciones. Conviene sefialar que cada vez hay mas mujeres empresarias.
En 2008 se celebro el tercer Congreso de la Mujer, que puso de relieve la actividad que
desarrollan en todas las esferas de la vida del pais.

23.  Azerbaiyan ha participado en la camparfia del Consejo de Europa para combatir la
violencia contra la mujer. Ademas, se ha puesto en marcha un proyecto titulado “Un siglo
XXl sin violencia contra la mujer”, en colaboracion con el Fondo Gueidar Aliev, el Comité
Estatal de Asuntos de la Familia, la Mujer y la Infancia y el Fondo de las Naciones Unidas
para la Poblacion (FNUAP). En ese marco se ha previsto elaborar leyes y politicas para
combatir en mejores condiciones la violencia contra la mujer, aportar una ayuda a las
victimas y protegerlas, recopilar datos a través de encuestas a la poblacién y llevar a cabo
una amplia campafia de sensibilizacion. El proyecto cuenta con varios objetivos: ayudar a
las mujeres a hacer valer sus derechos, incrementar su participacion en la vida social,
prevenir los matrimonios precoces, proteger a las mujeres y los nifios contra la violencia en
el hogar y sensibilizar a la poblacién respecto de las cuestiones de paridad. Todas esas
iniciativas deberian permitir a las mujeres ocupar el lugar que se merecen en el seno de la
sociedad.

24.  El Sr. Musayev (Azerbaiyan), para responder a la cuestion n® 3 de la lista de
cuestiones, dice que la legislacion cuenta con mecanismos suficientes para enjuiciar a los
autores de actos de violencia contra las mujeres. EI Cddigo Penal establece penas para el
asesinato, la amenaza de asesinato, las lesiones corporales de distinto grado de gravedad,
los golpes y heridas, la tortura y otros delitos y hay un capitulo dedicado a los delitos contra
los menores y los miembros de la familia. El proyecto de ley de prevencién de la violencia
en el hogar, redactado por el Comité Estatal de Asuntos de la Familia, la Mujer y la
Infancia, en colaboracién con el FNUAP, que se ha presentado al Parlamento, prevé
medidas de indole juridica (examen de las quejas por los 6rganos del Estado, sanciones
penales y administrativas para los autores y asistencia juridica a las victimas), social
(proteccion social de las victimas, creacion de centros de ayuda a las victimas) y
preventiva.

25.  La legislacion penal castiga la violacion (art. 149 del Cédigo Penal), las agresiones
sexuales (art. 150) y la coaccidn sexual (art. 151). El articulo 149 establece las penas
previstas por las relaciones sexuales con violencia o amenazas de violencia contra la
victima o terceras personas o el abuso de la indefensién de las victimas. Cabe advertir, por
tanto, que la legislacion en esa esfera se ajusta a las normas internacionales. Ademas, en la
formacion impartida a los magistrados se incluye un apartado sobre la lucha contra la
violencia en la familia.

26.  El Gobierno concede igualmente una atencion especial a la prevencion de la tortura
y a la proteccion de los derechos de las personas privadas de libertad en centros de
detencion provisional o policial y céarceles. Asi, en el contexto del Plan Nacional de Accion
para la proteccion de los derechos humanos, se ha encomendado al Fiscal General la tarea
de llevar a cabo una investigacion a fondo sobre las violaciones de la ley, los atentados
contra los derechos humanos, los malos tratos, los abusos de poder y otras irregularidades
cometidas durante el arresto, la custodia policial y la detencién. A fin de ofrecer a los
tribunales una herramienta metodoldgica que permita mejorar la aplicacion de la ley y de
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los instrumentos internacionales contra la tortura, el Tribunal Supremo ha analizado la
practica judicial en esa esfera. En una sentencia, en la que da cumplimiento a las
recomendaciones del Comité contra Tortura, puso de relieve que todo caso de tortura, tratos
crueles o violencias fisicas 0 mentales debe ser objeto de un examen judicial, puesto que
tales actos constituyen infracciones penales que no cabe justificar bajo ningin concepto.
Los juicios no pueden basarse en pruebas obtenidas por medios ilegales. En caso de
denuncia de torturas, el tribunal ordena inmediatamente que un forense practique un
reconocimiento, vela por que se lleve a cabo de forma minuciosa, objetiva e independiente
y verifica si se ha respetado escrupulosamente el derecho a contar con la asistencia de un
abogado; si los hechos quedan acreditados, se procede a iniciar acciones judiciales. Antes
de pronunciar el veredicto, los tribunales examinan una vez mas todas las pruebas y si se
confirma la utilizacion de la violencia en la investigacion preliminar, lo hacen constar en el
texto de la decision.

27.  Laprimacia del derecho no puede existir sin un sistema judicial independiente. En la
época soviética, los tribunales, que eran los eslabones de un sistema opresivo, no
administraban la justicia con objetividad e independencia. El pais se propuso, por tanto,
despolitizarlos. La Constitucion garantiza ahora el principio de una administracion
democratica de la justicia, que ha quedado reflejado en la Ley sobre los tribunales y los
magistrados.

28. El Sr. Khalafoy (Azerbaiyan) ofrece algunos detalles sobre el trabajo del
Comisionado de los Derechos Humanos, que en la actualidad es una mujer. Desde que
entro en funciones, se han sometido a su consideracion 42.260 comunicaciones. S6lo en
2008, se recibieron mas de 8.600 expedientes, que, en la mayoria de los casos, eran
reclamaciones; en un 42,6%, se referian a violaciones de los derechos civiles y en un 57,4%
a violaciones de los derechos econémicos, sociales o culturales. Aproximadamente la mitad
de las denuncias no eran admisibles, bien porque se presentaron mas de un afio después de
los hechos o porque eran andnimas, o0 bien porque el caso estaba ya sub iudice. Al dia de
hoy, el 35,7% de las reclamaciones se han resuelto a la plena satisfaccion de los
denunciantes. La Comisionada tiene un mandato muy amplio, que abarca el conjunto de los
derechos humanos. Trabaja en colaboracion con las organizaciones de la sociedad civil y
coordina sus actividades con las de éstas Ultimas.

29.  El Sr. Usubov (Azerbaiyan), en respuesta a la cuestion n° 4 sobre el seguimiento de
las denuncias de muertes a manos de la policia, sefiala que, durante el primer semestre de
2008, 3 agentes de las fuerzas del orden fueron objeto de acciones judiciales, 8 fueron
rebajados de servicio, 13 separados del cargo, 1 agente privado del grado y los otros 60
recibieron sanciones disciplinarias. La inspeccion de prisiones, la Direccion de Derechos
Humanos y Relaciones Publicas del Ministerio de Justicia, el Comisionado de Derechos
Humanos, el Comité Internacional de la Cruz Roja y la Comision Social de Vigilancia de
las Carceles tienen la mision, de conformidad con su mandato, de velar por la realizacion de
investigaciones imparciales y detalladas, a la mayor brevedad, sobre cualesquiera malos
tratos o actos de tortura cometidos en los centros penitenciarios. EI programa nacional de
desarrollo del sistema judicial para 2009-2013 comprende un elemento dedicado a prevenir
la tortura y a supervisar el respeto de los derechos de los interesados. El objetivo del
programa, que alienta a la sociedad civil a utilizar plenamente los medios puestos a su
disposicion para verificar que se respeten los derechos de los detenidos y la idoneidad de
las condiciones sanitarias, materiales o de otra indole en los centros de detencién consiste
en mejorar las condiciones de privacion de libertad, de conformidad con el Plan Nacional
de Accion para la Proteccion de los Derechos Humanos de Azerbaiyén, habida cuenta de
las recomendaciones del Consejo de Europa, la Comision Europea, el Comité Europeo para
la Prevencion de la Tortura y las Penas o Tratos Inhumanos o Degradantes y las
disposiciones de las Normas Penitenciarias Europeas.
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30. El Sr. Zalov (Azerbaiyan), pasando a la cuestion de la trata de seres humanos,
sefiala que en 2006 se inaugurd en Bakd un hogar de acogida temporal para las victimas,
con una capacidad de 45 camas y dotado de equipamientos modernos. En octubre de 2007
se puso en marcha una linea de asistencia telefénica gratuita de 24 horas, a fin de prestar
ayuda a las victimas de la trata, dondequiera que se encuentren en el mundo. En 2009, el
Ministerio del Interior firmé un memorando de entendimiento con una coalicion de 45
ONG a fin de coordinar las actividades de lucha contra la trata. Para combatir la
criminalidad vinculada con la trata y sensibilizar a la poblacion, las administraciones
locales y los 6rganos de la policia, se organizaron en 70 ciudades del pais seminarios y
consultas en colaboracién con ONG. Desde 2006, de las 320 victimas registradas, 111
fueron acogidas en refugios, 36 encontraron un empleo y 33 siguieron cursos de formacion
profesional. Todas esas personas se beneficiaron de una asistencia juridica. Por decision del
Gobierno, 81 victimas han recibido una indemnizacion de 40 délares de los Estados Unidos
y 28 personas contaron con una prestacion financiera procedente del fondo de ayuda a las
victimas de la trata en su proceso de reinsercion social.

31.  El Sr. Musayev (Azerbaiyan) dice que, en lo tocante a la cuestion n® 8 sobre las
medidas para impedir una duracién excesiva de la detencién antes del juicio, la Ley de
procedimiento penal establece medidas preventivas como la detencion policial, el arresto
domiciliario, la liberacion bajo fianza, la restriccion de movimientos, la liberacién bajo
palabra del interesado o de una organizacidn, la orden de vigilancia policial o de un oficial
superior y la separacion del cargo. La custodia policial sélo puede ordenarse por decision
del tribunal. Las ordenes de detencién preventiva, arresto domiciliario y liberacién bajo
fianza solo pueden dictarse en el caso de inculpados por una infraccion penal y cabe apelar
contra la decision judicial. Cualquier decisién de detencién preventiva es susceptible de
impugnacion ante una jurisdiccion superior y la autoridad judicial que ha dictado el auto de
detencidn tiene la posibilidad de modificarlo o anularlo a peticién del fiscal encargado de la
investigacion preliminar. La ley fija con precision la duracion méaxima del periodo de
detencion preventiva, que no podrd ser superior a tres meses para los delitos que no
representen un grave peligro para la sociedad, de seis meses para los delitos menos graves,
de nueve meses para los delitos graves y de 12 meses para los delitos particularmente
graves. En 2008, el Ministerio de Justicia puso en marcha un proyecto piloto de gestion
electronica de los sumarios, que permite a los tribunales examinar los asuntos a la mayor
brevedad.

32.  Azerbaiydn posee mecanismos eficaces de vigilancia de los establecimientos
penitenciarios. EI Comisionado de Derechos Humanos, el servicio de inspeccién encargado
de supervisar la ejecucion de las penas y la Direccién de Derechos Humanos y Relaciones
Publicas pueden ser autorizados a visitar los establecimientos penitenciarios sin trabas y sin
notificaciéon previa y a entrevistarse en privado con los detenidos. La mejora de las
condiciones de detencion en los centros penitenciarios es el eje central de las
preocupaciones del Gobierno. Durante estos Ultimos afios, se han introducido mas de 20
modificaciones importantes en los textos legislativos y reglamentarios pertinentes, con
miras a mejorar las condicione de vida de los detenidos y garantizar el respeto de sus
derechos con arreglo a las normas internacionales. En colaboracion con el CICR, el
Ministerio de Justicia procura dispensar un tratamiento especializado a los detenidos
enfermos de tuberculosis. Asi pues, sobre la base de las recomendaciones de la
Organizacion Mundial de la Salud, 9 262 detenidos han recibido, desde 1995, atencion
médica en el marco del programa de tratamiento breve bajo observacion directa (DOTS).

33. El Sr. Khalafoy (Azerbaiyan) dice que, a causa de la agresién armenia, en
Azerbaiyan hay ahora 250.000 refugiados y 750.000 desplazados y esa situacion engendra
graves problemas sociales y econémicos. El Gobierno ha tomado medidas a gran escala
destinadas a mejorar las condiciones de vida de la poblacion, a través, sobre todo, de la
creacién de empleos. No obstante, en los territorios ocupados, se han producido verdaderas
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operaciones de limpieza étnica y se esta llevando a cabo una politica de tierra quemada: se
han destruido asi todas las infraestructuras necesarias para la vida de la poblacion. El
Gobierno de Azerbaiyan advierte, muy decepcionado, que, a pesar de las resoluciones
estrictas que han adoptado exigiendo la retirada de los territorios ocupados, las instituciones
internacionales, al igual que la comunidad internacional en conjunto, también se muestran
impotentes y la situacion esta hoy bloqueada. EI Gobierno, que cree en la solucidn pacifica
de los conflictos, sigue esperando, no obstante, que el orden internacional prevalecera, que
los territorios ocupados seran liberados y que, con el apoyo de la comunidad internacional,
podra dedicarse a reconstruir las regiones siniestradas y ayudar a los afectados a regresar
con total seguridad a su hogar para reanudar alli una vida normal. Los problemas de los
refugiados no se limitan a los casos procedentes de Armenia. A causa de su situacion
econoémica y social, Azerbaiyan no puede permitirse abrir sus puertas a todos los
refugiados. Tras el desmantelamiento de la Unidn Soviética, acogid, sin embargo, a unos 50
000 refugiados de las republicas del Asia central, que disfrutan de todos los derechos,
ventajas y privilegios previstos por la ley. Las autoridades de Azerbaiyan han reconocido la
condicion de refugiado a todas las personas a las que la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados ha otorgado dicho estatuto. Azerbaiyan se
esfuerza por crear condiciones favorables para todos los refugiados, inclusive los
chechenos, en el marco del respeto de las obligaciones asumidas en virtud de la Convencion
de Ginebra sobre el Estatuto de los Refugiados y de las leyes nacionales.

34.  El Presidente da las gracias a la delegacién por esas primeras respuestas e invita a
los miembros del Comité a formular preguntas.

35.  La Sra. Motoc elogia la calidad del informe presentado por el Estado parte, pero
lamenta que se haya presentado con varios afios de retraso. El nombre de Azerbaiyan sale a
relucir a menudo en las quejas presentadas por particulares al Comité y a otros 6rganos de
tratados facultados para recibir y examinar quejas. La Sra. Motoc pregunta en qué medida
el Estado parte tiene en cuenta las decisiones y recomendaciones adoptadas por esos
organos y qué disposiciones concretas se han tomado para hacerlas efectivas.

36.  Segun los informes de diversas ONG, el 80% de las mujeres son victimas, al
parecer, de actos de violencias en el hogar. Quiza la delegacion desee comentar acerca de
esa cifra que, si es correcta, refleja una situacion muy grave, que requiere medidas urgentes
por parte del Gobierno. Las mujeres victimas de violacion se muestran renuentes a
interponer denuncias por temor a ser estigmatizadas, lo que fomenta la impunidad. Las
mentalidades tienen que evolucionar, para que las victimas sean reconocidas como tales, no
se las culpabilice injustamente y dejen de tener miedo a denunciar a sus agresores. Deberian
llevarse a cabo a esos efectos campafias de sensibilizacion y de informacién. La forma en
que la ley define la violacion influye también en la eficacia de la sancion. Seria menester
contar con la certeza de que el derecho de Azerbaiyan reconoce cono principal elemento del
delito el defecto de consentimiento, incluso en ausencia de resistencia.

37.  Se estan realizando esfuerzos para incrementar la representacion de las mujeres en el
Parlamento y en puestos clave de la funcion publica, pero el porcentaje de mujeres sigue
siendo bajo. Es evidente que los avances en ese sector se toman su tiempo, pero ¢ha
reflexionado el Gobierno sobre cudles son los medios de accidn positiva mas eficaces para
acelerarlos? La delegacion ha mencionado la cuestion de la indemnizacion de las victimas
de la trata, pero no es mas que un aspecto de los mecanismos que hay que poner en préctica
para garantizar la rehabilitacion de las victimas, proceso que requiere un sistema de
acompafiamiento médico y psicoldgico, asi como ayudas para la reinsercion profesional.
Seria Gtil disponer de mas detalles sobre las medidas tomadas en ese sentido.

38.  El Sr. Amor subraya las meritorias iniciativas desplegadas por el Estado parte para
garantizar un respeto mas adecuado de los derechos humanos y promover los derechos de la
mujer, aungue en ese sentido, la composicion de la delegacion, en la que so6lo figuran dos
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mujeres sobre un total de 14 hombres, no resulte verdaderamente ejemplar. Felicita al
Estado parte por la adopcion de la Ley de 2006 sobre la igualdad de género, que ha abierto
el camino a otros textos en pro de los derechos de la mujer, entre ellos el proyecto de ley
sobre la violencia en el hogar, que se adoptara en breve. Convendria disponer de mas
informacion acerca del contenido de ese proyecto y, en especial, sobre la cuestion de si
prevé la aprobacion de procedimientos y mecanismos nuevos para combatir la violencia
contra la mujer. Las estadisticas de que dispone el Comité reflejan una elevada incidencia
de la violencia en la familia, pero cabe preguntarse si esas cifras no se quedan cortas frente
a la realidad, puesto que hay un numero elevado de esos incidentes que no se denuncian.
Seria interesante saber coémo valora el Estado parte las dimensiones de ese fenémeno. El Sr.
Amor desearia igualmente saber si existen estructuras de acogida en las que puedan
refugiarse las mujeres que quieren escapar de un marido o un padre violento; si las
denuncias dan lugar a acciones judiciales o si se otorga prioridad a la conciliacion, en aras
de mantener la unidad familiar, y si se imparte una formacion especial a los jueces, fiscales,
policias y profesionales de la salud para brindar una respuesta eficaz a los casos de
violencia en el hogar.

39.  En el informe se menciona que la mision principal de la Comision Social consiste en
favorecer la reinsercion de los condenados (parr. 154). Seria Gtil disponer de mayor
informacion sobre el contenido de las medidas aplicadas con esa finalidad; habria que
saber, por ejemplo, si se ha previsto una accién positiva para facilitar el empleo de los
antiguos reclusos. En cuanto a la tarea de supervision ejercida por la Comisién Social en las
carceles, el Sr. Amor quisiera saber si las atribuciones de la Comisién Social engloban la
evaluacion de los edificios y los equipos, si se efectlGan las visitas en presencia de
representantes de las autoridades penitenciarias y si la Comision Social puede entrevistarse
libremente con cualquier detenido. Cuando la Comision detecta violaciones de los derechos
de los detenidos, ya sea a consecuencia de las condiciones de detencion propiamente dichas
0 de actos cometidos por funcionarios de prisiones, ;estd facultado para someterlas a la
consideracion de los tribunales o sélo es posible formular una recomendacién? El Estado
parte ha indicado que el Comisionado de Derechos Humanos (parr. 95 del informe), la
fiscalia y la sociedad civil pueden también visitar los lugares de detencién. Seria interesante
saber si las ONG estan autorizadas a realizar visitas en las mismas condiciones que los
demés vy si se aplican reglas diferentes segun que se trate de ONG nacionales o extranjeras.
Con arreglo a las respuestas escritas, entre 1995 y 2008 se atendid a unos 9.000 presos
enfermos de tuberculosis, cifra como minimo preocupante, que induce a preguntarse por las
condiciones de tratamiento de los detenidos en general y por las condiciones de higiene, en
particular.

40.  La delegacién ha afirmado que los refugiados, incluidos los chechenos, presentes en
su territorio son tratados conforme a las leyes en vigor y las normas internacionales. Sin
embargo, segln ciertas fuentes, los solicitantes de asilo chechenos o que pertenecen a
grupos minoritarios como los Testigos de Jehova tropiezan aparentemente con dificultades
especiales y frecuentemente son expulsados mediante un procedimiento expeditivo. Seria
conveniente obtener mas detalles sobre los tramites de ese procedimiento. Habria que saber,
en concreto, si el solicitante de asilo rechazado tiene alguna forma de impugnar la decision
de expulsion, en particular si ésta infringe el principio de no devolucion y si ese recurso
tiene un efecto suspensivo.

41.  Sir Nigel Rodley dice que la informacion ofrecida respecto de la cuestion n° 4 no
responde a las expectativas del Comité, que desearia recibir datos sobre el nimero de
muertes a manos de la policia durante el arresto policial, en el marco de las detenciones o
con motivo de los enfrentamientos con la poblacion registrados durante los ocho afios
transcurridos desde el examen del informe anterior y conocer qué ha ocurrido con esos
casos. Seria conveniente comunicar al Comité esas informaciones antes de la adopcion de
sus Observaciones Finales. El asesinato, en marzo de 2005, de Elmar Huseynov, redactor
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jefe del periddico de la oposicién “Monitor”, parece que sigue sin aclararse y que no ha
habido ninguna inculpacién al dia de hoy. La delegacion podra quiza ofrecer algunos
detalles sobre el desarrollo de la investigacion. Durante el examen del informe anterior, el
Comité recomendo6 al Estado parte que estableciera un érgano independiente con autoridad
para recibir e investigar todas las denuncias de uso excesivo de la fuerza y otros abusos de
poder por los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y para incoar procedimientos
penales y disciplinarios contra los que sean declarados responsables (CCPR/CO/73/AZE,
parr.9), pero da la impresién de que no se ha hecho nada en ese sentido. Se agradecera
cualquier informacion que pueda ofrecerse al respecto.

42.  En sus anteriores Observaciones Finales, el Comité observé con preocupacion que
no siempre se respetaban en la practica los derechos de los detenidos a tener acceso a los
servicios de un abogado (CCPR/CO/73/AZE, pérr.11), problema que al parecer se sigue
planteando, a juzgar por las numerosas quejas en ese sentido. Sir Nigel Rodley desearia
saber cual es exactamente la situacion. Cree haber entendido que, en materia penal, un
sospechoso puede permanecer detenido en dependencias de la policia durante 48 horas y
por 24 horas mas por decision de un juez, antes de pasar a la situacién de prision preventiva
bajo la responsabilidad del Ministerio de Justicia, pero desearia que se le conformara ese
dato. ¢Es cierto que un sospechoso no puede contar con los servicios de un abogado mas
que a partir del momento en que pasa a situacion de detencion preventiva o a ser inculpado,
es decir, tras un plazo que puede elevarse a 72 horas desde el momento en que fue
arrestado, lo que equivaldria a autorizar la detencién incomunicada del sospechoso durante
ese periodo? Convendria saber también si la detencién policial por falta administrativa
(parr. 260 del informe), de 24 horas de duracion, y la custodia policial por delito penal, de
48 a 72 horas, pueden acumularse, lo que elevaria a 96 horas la posible duracion total de la
detencion policial y podria explicar el alto nimero de denuncias sobre los plazos
establecidos por la ley.

43.  Se agradecera recibir informacion mas detallada sobre la detencion en espera de
juicio. En sus respuestas escritas, el Estado Parte menciona 2.361 detenidos (14% de la
poblacién penitenciaria), pero no se distingue con claridad si se trata de una detencion
preventiva. En cualquier caso, seria Util conocer el porcentaje de no inculpados y de
personas ya inculpadas, asi como el nimero de detenidos ya condenados, de detenidos por
infracciones administrativas y de detenidos bajo custodia policial. Da la impresion de que
aun funciona el centro de detencién del Ministerio de Seguridad Nacional, cuando el
Comité contra la Tortura habia pedido que se clausurase o que pasara a depender del
Ministerio de Justicia. Resulta especialmente inquietante que haya personas en situacion de
detencién preventiva que puedan permanecer asi en manos de las autoridades encargadas de
la investigacion y de los interrogatorios. En cuanto a los casos de tuberculosis en las
carceles, el Estado parte anuncia un descenso del 93% desde 1995 en la tasa de mortalidad,
pero, en este caso también, resulta dificil valorar esa cifra sin disponer de otros datos como,
en particular, la tasa de contagio y el nimero total de detenidos afectados, estableciendo
una distincion entre los que estaban ya enfermos y los que han infectado durante su
detencion.

44.  EI Sr. Lallah dice que, a pesar de las extensas respuestas del Estado parte sobre los
malos tratos imputables a las fuerzas de seguridad (cuestion n° 5), no ve cuales son los
mecanismos que protegen los derechos de los detenidos enunciados en los articulos 7, 9 y
10 del Pacto. Azerbaiyan dispone ahora de un sistema judicial independiente. Cabe
suponer, por tanto que, en la practica, una persona que ha sido violentamente golpeada por
la policia se quejaré al juez cuando sea puesta a su disposicién. ;Ordena entonces el juez
una investigacion y la lleva a cabo una autoridad independiente, por ejemplo, el
Comisionado de Derechos Humanos y si la persona no se queja de las violencias hasta la
fase del proceso, ;cudl es el procedimiento previsto (investigacion, suspension del
proceso)? Seria Gtil disponer de mas detalles al respecto. El Estado parte afirma, ademas,
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que en el marco del programa de desarrollo de la justicia, la poblacion dispone de muchas
posibilidades de supervisar el respeto de los derechos de los detenidos; seria interesante
saber bajo qué forma se ejerce esa vigilancia y a quién se rinden cuentas. En cuanto a las
condiciones de las carceles, el Estado parte declara que se ha fijado el objetivo de
mejorarlas, de conformidad con el plan de accién en pro de los derechos humanos y las
recomendaciones de diversos 6rganos europeos, pero el Comité no puede contentarse con
informaciones tan vagas: necesita saber qué medidas concretas se han tomado a tales
efectos. Por Ultimo, agradece las medidas previstas para el retorno de los desplazados a
Nagorno-Karabaj (cuestion n° 11), pero al parecer s6lo se aplicaran en un futuro adn por
determinar.

45.  El Sr. Fathalla desea disponer de més detalles acerca de la Ley de 10 de octubre de
2006 de igualdad de género, que prevé en particular una “diferencia en la edad de
jubilacion del hombre y la mujer”. Pregunta asimismo si ya se ha aprobado el plan de
accion 2009-2012 relativo a los problemas de la familia y de las mujeres, cuya elaboracion
anuncia el Estado parte en sus respuestas escritas, dado que ya estd muy entrado el afio
2009, y si ese plan aporta soluciones concretas a los problemas de las mujeres. Ademas, la
formacion de los jueces y de los fiscales sobre el tratamiento de la violencia en el hogar
deberia ser no ya optativa sino obligatoria.

46. La Sra. Keller pregunta si el Estado parte ha tenido en cuenta los problemas
especificos de las mujeres, de los nifios y de las personas mayores en la elaboracion de las
medidas adoptadas para el regreso de los desplazados.

47.  La Sra. Majodina advierte que el Estado parte ha realizado muchos esfuerzos para
luchar contra la violencia en la familia y pregunta si el proyecto de ley sobre la prevencion
de esa violencia, que se estd examinando en la actualidad en el Parlamento, abarca la
violencia, sexual o de otra indole, contra las nifias. Pregunta igualmente qué hay de la
aplicacién del plan de accion relativo a los problemas de la familia y de las mujeres.
Desearia, por Ultimo, més detalles sobre el nimero de matrimonios precoces, las tendencias
gue se detectan en ese ambito y el estatuto de esos matrimonios ante la ley. Se pregunta,
ademas, si el Estado parte prevé elevar a 18 afios la edad minima legal para contraer
matrimonio.

48.  La Sra. Chanet advierte que el Estado parte brinda abundante informacion sobre las
leyes adoptadas, pero no menciona que haya tropezado con ninguna dificultad en su
aplicacién. Sin embargo, a nadie se le oculta que hay una gran diferencia entre legislar y
hacer efectivas las disposiciones, y todos los Estados partes mencionan ante el Comité los
problemas que surgen en ese sentido. Ademas, tanto las organizaciones no gubernamentales
como otros 6rganos de tratados y los relatores especiales ofrecen un panorama distinto. Por
ejemplo, el Estado parte explica en su informe que la detencién policial se ajusta a las
disposiciones del Pacto sobre la duracion y el derecho a consultar a un abogado, mientras
que el Comité contra la Tortura ha comprobado que la realidad era muy diferente. Habria
gue saber, por tanto, por qué sigue sin aplicarse estrictamente la legislacién y qué recursos
existen contra esos incumplimientos. Lo mismo ocurre con la brutalidad de la policia. El
Estado parte no debe contentarse con negar pura y simplemente los hechos, como ya se lo
ha reprochado el Tribunal Europeo de Derechos Humanos en los casos Mammadov y
Muradova. Seria interesante, por Ultimo, saber cuéntos brazaletes electronicos se utilizan en
la actualidad y en qué condiciones.

49. La Sra. Wedgwood sefiala que una de las caracteristicas mas interesantes de
Azerbaiyan es la extremada diversidad étnica de su poblacién y desearia, por tanto, saber si
en la delegacion estan representadas algunas minorias del pais. Seria un ejemplo notable de
integracion, pues con demasiada frecuencia los miembros del Gobierno y del cuerpo
diplomatico de un pais pertenecen todos al mismo grupo.
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50.  En respuesta a la pregunta sobre el regreso de los desplazados, el Estado parte ha
expuesto un amplio plan de repatriacion que incluye medidas de desminado y mecanismos
para la restitucion de los bienes y la indemnizacion, pero al parecer no se aplicara hasta que
no se liberen los territorios azerbaiyanos ocupados por Armenia. No obstante, de un
informe preparado por el Sr. Kalin, Representante del Secretario General sobre los derechos
humanos de los desplazados internos en su propio pais y antiguo miembro del Comité, se
desprende que las condiciones de vida de los desplazados son muy penosas. Por ello, seria
interesante saber si el Gobierno se plantea la posibilidad, hasta tanto se produzca un
desenlace tan incierto como ése, de poner en practica programas de intercambio de
propiedades entre los diferentes grupos de desplazados, siguiendo el modelo de lo que se ha
hecho en Bosnia. Esa solucion, cuando esta hien coordinada, es con frecuencia el Unico
medio que tienen los desplazados de reiniciar su vida, e incluso de iniciarla, puesto que, a
veces, hay una generacién entera que ha nacido y vivido en los campamentos, antes que
esperar indefinidamente una hipotética evolucion de la situacion.

51.  El Sr. Bhagwati pide detalles acerca de la reforma de la ley sobre los tribunales y
los magistrados, asi como acerca de los nuevos drganos como el Consejo Judicial y el
Comité de Seleccion de Jueces y, en especial, de la designacion y el mandato de sus
miembros. Tras insistir sobre la importancia de la independencia de la magistratura,
pregunta si los jueces reciben una formacion continua y si las mujeres estan representadas
en el seno del poder judicial y, en concreto, en las jurisdicciones superiores.

52.  El Presidente invita a la delegacion a responder a las preguntas que se les han
formulado.

53.  El Sr. Khalafov (Azerbaiyan) dice que se han producido muchos cambios en el pais
desde la presentacion del informe periddico anterior. Se han emprendido amplias reformas
en numerosos ambitos, pero aln es demasiado pronto para apreciar sus resultados. Ademas,
la situacion social no siempre facilita la aplicacion de las leyes y medidas adoptadas. La
delegacion va a esforzarse, sin embargo, por aportar todos los detalles posibles al Comité.

54.  El Sr. Musayev (Azerbaiyan), en respuesta a las preguntas sobre los mecanismos de
queja, explica que cada 6rgano de la administracion dispone de su propio servicio
encargado de recibir las denuncias. En el caso de la magistratura, por ejemplo, si un juez es
acusado de corrupcién o de una lentitud excesiva en la tramitacion de un caso, no es el
Ministerio de Justicia sino el Consejo Judicial el que se hace cargo de la investigacion.

55.  El Sr. Zalov (Azerbaiyan) agrega que el Ministerio del Interior cuenta con una
nueva estructura interna que se ocupa de supervisar las actuaciones de las fuerzas de
seguridad y de investigar sobre las infracciones cometidas. Se ha podido determinar asi que
abundaban los casos de tortura en una cierta region del pais. En 3 afios se ha inculpado a 23
policias. Se aplican diferentes sanciones, como la separacion del cargo o la privacion de
grado.

56. El Presidente da las gracias a la delegacion y la invita a continuar con sus
respuestas en la proxima sesion.

Se levanta la sesion a las 18.05 horas.
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